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Objectif de la conférence

Compte tenu de I’importance de la Francophonie comme partenaire majeur de
I’ Afrique et son développement depuis un centenaire, et vu les problémes actuels
de famine, mauvaise gouvernance, programme d’éducation désuet, de guerre et de
terrorisme en Afrique surtout qu’ils créent des inhibitions a la paix en Afrique,
nous proposons cette conférence pour recueillir et analyser des corpus qui
puissent aider a proposer la paix, un développement durable en Afrique et
accomplir les buts de Développement durables comme proposés par 1’Organisation

des Nations Unies.



Nonobstant les langues substrats, le francais et la Francophonie restent une des
cultures dominantes de I’ Afrique. Les terminologies et les recherches qui portent
sur la paix durable évidentes dans d’autres disciplines nous sont treés chéres ; et ces
disciplines doivent faire incorporer les connaissances indigenes de 1’ Afrique.
Ainsi, les conférenciers et chercheurs sont appelés a proposer et présenter des
contenus qui peuvent indiquer les balises des développements -intégrés dans des
connaissances indigénes africaines qu’il faut produire en terminologies pour des
comportements visant la paix durable.

Comme le dit Houphouet Boigny, la paix n’est pas un mot, ¢’est un comportement
et ce comportement comprend 1’intégration des conduits sociaux, économiques,
environnementaux qui assurent la paix d’une maniére soutenue. Toute activité
humaine doit viser la paix et I’harmonie planétaire exprimées dans le langage

humain et les comportements adoptés pour toute interaction donnée.

De part 'importance du sujet, un large éventail d’axes de travail s’offre aux
participants. A titre indicatif et non exclusif, les axes de travail suivants sont

proposés selon leurs catégories :

FRANCOPHONIE
1- L’OIF et le Commonwealth.
2- L’OIF : les discours de paix depuis S.E Boutros Boutros
3- L’OIF, ’AUF, le Canada et I’ Afrique a ’ONU
4- AUF comme organe scientifique et ses propositions de paix.
5- L’Haiti et les Caraibes pour une paix durable dans les iles caraibes.
6- La Francophonie et la littérature francophone de par le monde.
7- La Francophonie et la musique francophone
8- La Francophonie et la situation du Nigeria comme ilot francophone
9- La Francophonie et les crises politiques a travers les ceuvres littéraires

10- La Francophonie et le néologisme a partir des substrats africains.
11- La Francophonie en Afrique : politique linguistique et éducationnelle.



12- La Francophonie et le monde africain en Afrique et en Diaspora.
13- La Francophonie : I’influence de la France sur les propositions de la

paix dans le monde et les recherches en francais vers une

mondialisation modérée.

14- Les pays membres de la Francophonie et un développement
socio-politique et économique.
15- Les espaces Maghreb et Makrech vis-a-vis de 1’ Afrique.
16- La Francophonie : la France et la Méditerranée.
LANGUE ET CIVILISATION
1- Les écrits frangais sur la loi de la mer.
2- Le langage et le discours militaire pour la paix et pour les civils.
3- Le langage et la terminologie qui portent sur les politiques et les
¢conomies dirigistes.
4- L’enseignement du francais et I’intégration culturelle de la CEDEAO
5- L’enseignement du francais et 1’harmonisation des activités

¢conomiques de la sous-région.
6- Gouvernance de proximité et autonomisation de la chefferie

traditionnelle dans la résolution des conflits communautaires.

7- Les rapports des ¢tudes frangaises et la bonne gouvernance des
liaisons inter-Etats.

8- Les droits et les libertés collectives des filles et des femmes en
Afrique.

9- Le terrorisme religieux et ses défis pour ’humanité.

10- Le langage de rapport de complémentarité entre la femme et ’homme

11- Le langage de rétablissement de genres confus (confusion bisexuelle,
confusion transgenre, genre incertain)

12- Le langage des communautés financieres- WAMU, UEMOA, CFA,
EURO-

13- Le langage de création d’Environnement vert
14- Le langage de militantisme contre I’émission de gaz a effet de serre



LITTERATURE

La littérature du 18° siccle et ses contenus de paix.
Les droits de ’homme dans la littérature francaise.
Rousseau et ses propositions de paix pour la gouvernance dans ses

ceuvres
4- Le principe de la vertu chez Montesquieu et Rousseau comme facteur

de ’harmonie sociale.
La littérature comme véhicule de la paix en Afrique
La mondialisation et I’ Afrique et les littératures connexes.

PSYCHOLINGUISTIQUE, TRADUCTOLOGIE ET TERMINOLOGIE

1- Terminologie de corruption et de finance
Terminologie et discours des Organisations Internationales :

CEDEAO, AU, ONU, UNESCO, AFDB, etc
La terminologie de I’immigration et de la migration
La terminologie des relations internationales
La terminologie des herbes/plantes médicinales
La psycholinguistique et le langage de graffiti

La psycholinguistique et le développement des langues d’intégration
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ou de dissociation.
7- La terminologie et des études maritimes.
8- La traduction et I’entente socioculturelle pour une paix durable
9- La psycholinguistique et le langage terroriste.
10- Les terminologies de ’OHADA et le langage des affaires en Afrique
11- La terminologie des affaires et des contentieux judiciaires.
12- La terminologie d’intégration monétaire et économique en Afrique.

Propositions d’ateliers

Veuillez soumettre vos propositions de communication sous forme d’un résumeé

aux adresses suivantes: europeanlang@unilag.edu.ng, victorariole@yahoo.com,

variole(@unilag.edu.ng, hanthony@unilag.edu.ng.

Calendrier


mailto:europeanlang@unilag.edu.ng
mailto:hanthony@unilag.edu.ng
mailto:variole@unilag.edu.ng
mailto:victorariole@yahoo.com

Date limite pour I’envoi des propositions: 30 mai 2017.

Réponse du comité scientifique : 10 juin 2017
Envoi du texte complet (pas plus de 15 pages) 5 juillet 2017
Envoi du programme de conférence 10 juillet 2017

Note : Tous les résumés doivent étre en francais et en anglais
Langues de la conférence : frangais, anglais, allemand
Président du comité scientifique : Prof. Victor C. ARIOLE

Email : viariole@unilag.edu.ng; victoariole@yahoo.com
Tel : +2348033182290

Président du comité d’organisation : Dr. A.M. ILUPEJU

Email: ailupeju@unilag.edu.ng, ilupejuakanbi@yahoo.fr;
akanbimilupeju@gmail.com; Tel: +2348023127278

Frais d’inscription
Plein tarifs

Etranger........cocovvviinnniieninnn 100 Euro
Residents......ceeeeeeeieeeennnnnnn. #15,000.00
Students......ceeeeeeeennnnnnnnnnnn #5,000.00

Payable a Parrivée au lieu de la conférence

Pour plus de détails/renseignements:
Tel: +234 8028916722, +2348033182290, +2348023127278 , +2348093655537

Email : europeanlang@unilag.edu.ng, hanthony@unilag.edu.ng.

victorariole@yahoo.com.

For participants in Nigeria and in other English speaking Countries
This is a conference relating to language, literature, terminology, psycholinguistics
etc. as they relate to interactions and behaviours in Africa for sustainable peace.
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Nigeria is surrounded by French speaking countries and must crave to exercise
good neighbourliness and aspire to lead Africa in a peaceful world for the
well-being of Africans

If you are interested in the conference, please send your abstract in line with that.

UNIVERSITY OF LAGOS, PROCEDURE FOR PAYMENT (for Residents)

Visit the Unilag Website: www.unilag.edu.ng
Click”’Unilag payment portal” link
Select the appropriate customer category (Student, staff or others).
Complete the listed fields on the form
+ Name of payee
+ Mobile number
« Customer Number e.g. Metric No, Staff ID (where applicable)
« Email address (optional)
+ Payment item (purpose of payment)- Research conference and fair
« Amount
5- Print the generated slip containing Remita Retrieval Reference (RRR)
number then proceed to any commercial bank for payment.

PRy

Priere de bien remplir la FICHE DE PARTICIPATION ci-dessous (a joindre au
résumé de la communication).

Etablissement d’eXerCiCe......oovvueiiiiiiieeiiiiissssieesssssstessssssssssssssssssssssnasses
Teléphone persOnNel........oeueeiiiiinniiiiirsnriiesisssiesssssssscssssssssssssssasssssnns
Adresse EleCtrOnIQUEe. .........covuviiiieiiiiiniiiiiniiieniiiiesiiiesiosesscossssesssssosenne

Titre de la
COMMURNICATION o« eeveeeeseesessessassseosessssssssssssssssssssssassassasssssssssss


http://www.unilag.edu.ng/




